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ELEMENTARZ LIDERA ORGANIZACTI MNIETSZOSCI NIEMIECKIET
ELEMENTARSCHULUNG FUR JUGENDLICHE GRUPPENLEITER DER DEUTSCHEN MINDERHEIT




PROGRAM DLA PRZYSZLYCH LIDEROW/-EK...

..koordynatoréw_ek, dziataczy_ek, menagerdéw_ek, animatoréw_ek i aktywistéw_ek!
Dom Wspdtpracy Polsko— Niemieckiej oraz Zwigzek Mtodziezy Mniejszosci Niemieckiej
w RP prowadzg innowacyjny program szkoleniowy dla mtodych oséb, zainteresowanych
rozwojem kompetencji przywddczych, wiedzg z zarzadzania projektami oraz zespotem,
jak i rozwojem wszelkich umiejetnosci niezbednych do skutecznej realizacji dziatarh na
rzecz mtodziezy i $rodowiska lokalnego.

Masz checi do dziatania, ale brakuje Ci wiedzy, jak sie do tego zabrac¢? Chciatby$
rozpoczgé nowg przygode i zmieniaé swoje otoczenie na lepsze? Masz w planach co$
wielkiego i lubisz wyzwania? Jesli tak, to ta oferta jest dla CIEBIE.

Zdobadz LICENCJE NA LIDERA!

ELEMENTARSCHULUNG FUR JUGENDLICHE

Programm far antretende Leader, Koordinatoren_innen, Manager_innen.
Ammateure_innen und  Aktivisten_innen! Das Haus der Polnisch-Deutschen
Zusammenarbeit und der Bund der Deutschen Minderheiten in Polen flhren ein
innovatives Trainingsprogramm fUr junge Menschen durch, die interessiert an der
Entwicklung von Flhrungskompetenzen, Projekt- und Teammanagement, sowie am
Training aller Fahigkeiten sind, die flar die effektive Umsetzung von Aktivitédten flr
Jugendliche und die lokale Umgebung notwendig sind.

Hast du Lust zu handeln, aber es fehlt dir das Wissen, wie? Mochtest du ein neues
Abenteuer anfangen und deine Umgebung zum Besseren verédndern? Hast du etwas
GroBes vor und magst du Herausforderungen? Wenn das der Fall ist, dann ist dieses
Angebot fur DICH.

Erhalte die LIZENZ EINES LEADERS!




ROZWOJ / WEITERENTWICKLUNG

POZNAJ LEPIEJ SIEBIE
Odkryj swoje silne strony i talenty, uwierz
w swéj potencjat.

PRACA Z LUDZMI
Poznaj metody komunikacji oraz
wspdtpracy, dazenia do kompromisu,

asertywnosci oraz brania odpowiedzialnosci.

KULTURA NIEMIECKA

Masz mozliwo$é polepszyé swoje zdolnosci
jezyka niemieckiego oraz pozna¢ dziatalnosé¢
mniejszosci niemieckiej.

LERNE DICH SELBST BESSER KENNEN
Entdecke deine Starken und Talente,
erkenne dein Potenzial.

ARBEIT MIT MENSCHEN

Lerne Methoden der Kommunikation und
Gruppenarbeit. Erwerbe neue Fahigkeiten:
zu kooperieren, Kompromisse zu schlieBen,
sich durchzusetzen und Verantwortung zu
Ubernehmen.

DEUTSCHE KULTUR
Verbessere deine Deutschkenntnisse und
lerne  die  Aktivitdten der deutschen
Minderheit kennen.

DLACZEGO WARTO?
WARUM LOHNT ES SICH?

WIEDZA / WISSEN

KREATYWNA FORMA

Wszystkie  warsztaty prowadzone sg
w atrakcyjny i aktywny sposéb, tak aby
dazy¢ do dyskusji i wymiany, a tym samym
sktaniajg do aktywnego udziatu.

WIEDZA W PRAKTYCE

Naucz sie jak z pomystu stworzyé
i z sukcesem zrealizowaé witasny projekt.
Urzeczywistnienie swoich wyobrazert da
Tobie ogromna satysfakcje — az sie zdziwisz,
jak wiele mozesz zdziataé!

KREATIVE FORM

Alle Workshops werden in einer attraktiven
und aktiven Form durchgeflihrt, sodass sie
zu Diskussionen flihren und so eine aktive
Teilnahme erzwingen.

WISSEN IN DER PRAXIS EINSETZEN

Lerne wie man aus einer Idee erfolgreich ein
Projekt realisiert. Die Verwirklichung deiner
Ideen wird dir viel Satisfaktion bringen und
du wirst staunen, wie viel du drauf hast!

SPOLECZNOSC / BEKANNTSCHAFTEN

Poznaj nowych ludzi, zawrzyj przyjaznie na
cate zycie i przezyj wyjatkowe chwile.

Spotkaj sie i porozmawiaj z autorytetami,
ktérzy zaczynali podobnie jak Ty!

GROBARTIGE LEUTE-
Lerne neue Leute kennen, schlieBe
lebenslange Freundschaften und erlebe
besondere Momente.

Begegne und spreche mit Autoritaten, die
genauso angefangen haben wie du!
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DOM WSPOLPRACY POLSKO-NIEMIECKIET

Zajmuje sie przede wszystkim organizacjq szkoler, wymian miedzynarodowych, warsztatéw tematycznych, projektéw
historycznych i jezykowych dla mtodych Niemcéw i Polakéw. Wazny dla nas jest rozwdj stosunkéw polsko-niemieckich we
wspdtpracy z mniejszoécig niemiecka, budowanie spoteczeristwa obywatelskiego, wielokulturowosci i dialogu
interkulturowego, rozwoju osobistego mtodego cztowieka jako jednostka i grupa. Dziatamy réwniez europejsko, pobudzamy
do aktywnego uczestnictwa i wspdtdziatania.

Organisiert Schulungen, internationale Austausche, thematisierte Workshops, Geschichts- und Sprachprojekte fur Junge
Deutsche und Polen. Wichtig flr uns ist die Entwicklung der deutsch-polnischen Beziehungen in der Zusammenarbeit mit
Organisationen der Deutschen Minderheit, Pflegen der Blrgergesellschaft, Multikulturalitédt und des interkulturellen Dialogs,
die Selbstentwicklung von jungen Menschen als Einheit und Gruppe. Wir sind auch européisch tatig und regen zur aktiven
Teilnahme und Zusammenarbeit an.

IWIAZEK MLODZIEZY MNIETSZOSCI NIEMIECKIET W RP

To organizacja mtodziezowa mniejszosci niemieckiej zrzeszajgca mtode osoby MN w wieku 14 - 35 lat na terenie catej Polski.
W ciggu catego roku oferujemy szereg ciekawych projektdw, takich jak wymiany, wyjazdy integracyjne w Polsce i za granica,
szkolenia, wydarzenia sportowe, kursy jezykowe, akcje charytatywne, czy podréze studyjne, dzieki ktérym umozliwiamy
rozwdj osobisty naszych cztonkdw, doskonalenie jezyka niemieckiego oraz popularyzacje niemieckiej kultury.

Ist eine Jugendorganisation der deutschen Minderheit, die junge Menschen im Alter von 14 bis 35 Jahren in Polen zusammen-
bringt. Im Laufe des Jahres bieten wir eine Reihe von interessanten Projekten an, wie z.B. Austausche, Integrationsreisen in
Polen und im Ausland, Schulungen, Sportveranstaltungen, Sprachkurse, Wohltatigkeitsaktionen oder Studienreisen, dank
denen wir die persdnliche Entwicklung unserer Mitglieder, die Verbesserung der deutschen Sprache und die Popularisierung
der deutschen Kultur ermoglichen.

ZWIAZEK NIEMIECKICH STOWARZYSZEN SPOLECZNO-
KULTURALNYCH W POLSCE

To organizacja dachowa dla wszystkich organizacji Mniejszosci Niemieckiej na terenie catej Polski. Dziatalno$¢ Zwigzku
opiera sie na wielu obszarach miedzy innymi: na dziataniach politycznych, kulturalnych, edukacyjnych, medialnych oraz
pracy z mtodzieza. Gtéwnym celem Zwigzku jest jednak reprezentowanie catej Mniejszoséci Niemieckiej na terenie Polski.

Der Verband der deutschen sozial-kulturellen Gesellschaften in Polen ist die Dachorganisation aller Organisationen der
deutschen Minderheit in Polen. Die Tatigkeit des VdG spiegelt sich in vielen Bereichen wieder. z.B.: in der Politik, der Kultur,
der Bildung, in den Medien und der Jugendarbeit. Ziel des Verbands ist es vor allem die Reprasentation aller Mitglieder der
deutschen Minderheit in ganz Polen zu sein.
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DAS IST UNSER ELO™ TEAM!

JAKUB

TURANSKI

Energetischer Trainer und Coach.
Er arbeitet seit Jahren erfolgreich mit
Jugendlichen. SpaB, Experimente und
auBergewdhnliche Aufgaben - das ist sein
Arbeitsstil. Die Schulungen von Jakub
geben dir riesige Motivation, praktisches
Wissen und fordern kritisches Denken auf.

ADRIANNA

BABIVEW

Psychologin, Trainerin, Mediatorin. Seit
2014 ist sie in Schulungsraumen tatig.
Sie sammelte Erfahrungen bei der
Organisation von internationalen Projekten
in der Zusammenarbeit mit der Aktion
West-Ost Organisation und der
Jugendgruppe der deutschen Minderheit
"Ermis". Liebhaberin von Comics, Bergen
und gutem Kaffee.
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JOANNA

KAMINSKA

Projektorganisation ist  einfach Ihr
Lebensstill Von 2009 bis 2019 Teamerin
und Leiterin von Jugendprojekten der
Jugendgruppe Ermis bei AGDM und der
Aktion West-Ost, stark engagiert flr die
deutsch-polnische Zusammenarbeit.
Neulich durch Design Thinking begeistert.
Leidenschaftliche Fan von Produktivitat
und Nachhaltigkeit!

MAGDALENA

BEZTROSKA

Coach, Padagogin, Trainerin der Points
of You®-Methode und der Analyse des
beruflichen Potenzials, Initiatorin  und
Umsetzerin  vieler sozialer Projekte.
Sie leitet Workshops zur persénlichen und
beruflichen Weiterentwicklung. Sie ist
spezialisiert auf Karriere- und
Lebenscoaching.



ZDOBADZ LICENCUE LIDERA!
ERHALTE DIE LIZENZ EINES LEADERS!

DLA KOGO | FUR WEN
Mtodziez MN w wieku od 16 do 20 lat.
Jugendliche der DMi im Alter von 16 bis 20 Jahren.

ZGLOSZENIA | ANMELDUNG
Do 10. marca | bis zum 10. Marz

INWESTYCJA | INVESTITION

100 PLN za 3 spotkania weekendowe, spotkanie tygodniowe
oraz gale podsumowujacqg | fir 3 Wochenendtreffen,
ein einwdchiges Treffen und eine Abschlussgala

OFERUJEMY | ANGEBOT

Oficjalny certyfikat ukornczenia programu szkoleniowego.
Nocleg, wyzywienie oraz koszty zwigzane z realizacjg
programu pokrywa organizator.

Offizielles Zertifikat zum erfolgreichen Abschluss des
Schulungsprogramms. Unterkunft und Verpflegung,
Transport und Programmkosten deckt der Veranstalter.

WIECEJ INFORMACJ! |
MEHR INFOS UNTER

NS ALY AN
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ZOSIA
CZERWINSKA
Il. edycja ELOmM

W  programie ELOmM wzietam udziat
z polecenia przyjacidtki. Znatam plan, ale
nie spodziewatam sie, ze dzieki szkoleniom
tyle dowiem sie o sobie i opanuje tak wiele
nowych umiejetnosci. Proces tworzenia i
nadzorowania projektu otoczony jest
wieloma przygodami. Podczas
warsztatéw, oprédcz wiedzy teoretycznej
nabytam wiele praktyki i poznatam nowe
techniki  pracy w grupie. Kazdemu
serdecznie polecam projekt!

ABSOLVENTEN UBER DAS PROJEKT

ABSOLWENCI O PROUVEKCIE

OSKAR
ZGONINA
|. edycja ELOm

Program szkoleniowy ELOmM to
niezapomniana przygoda i wprowadzenie
do $wiata tworzenia projektéw. Udziat
w szkoleniach to nie tylko czas spedzony
z najlepszymi trenerami, ale takze okazja
do pozyskiwania nowych znajomosci.
Projekt ELOmM zbudowat mojg pewnosé
siebie, dat potrzebne kwalifikacje
iumozliwit jeszcze wieksze zaangazowanie
sie w sprawy mniejszoéci. Licencja lidera
otwarta przede mng nowe mozliwosci.

ANNA
JURKOWSKA

Il. edycja ELOmM

Jedng z najwazniejszych rzeczy, ktéra
wyrdznia program ELOm na tle innych to
niesamowicie ciepta, wrecz rodzinna
atmosfera, w ktérej zakochuje sie chyba
kazdy uczestnik_czka. Zaréwno
cztonkowie projektu, jak i koordynatorzy
wktadajg duzo pracy w to, aby ELOm nie
tylko byto miejscem nauki i rozwoju
osobistego, ale takze przestrzenia, gdzie
kazdy, kto potrzebuje wsparcia je otrzyma.



FORMULARZ
ZGLOSZENIOWY

PROMOSPOT 'walpg
2019 %

ZESKANUJ KOD

PROMOSPOT
2020

BJDM

Dund der ugend
der deutschar viacerhai

EL0°

Biuro projektu / Bliro des Projekts

DOM WSPOLPRACY POLSKO-NIEMIECKIEJ
ul. 1 Maja 13/2
45-068 Opole

@ tel. 77 402 5105

@ e-mail: elo@haus.pl
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ENDE UUNI ‘/‘\ NOVEMBER
2. funftagige Schulung = I Abschlussgala
_ 2. spotkanie pieciodniowe B Gala podsumuwujgca
BIS
10. MARZ .
Anmeldung DURCHFUHRUNG‘ EINES
Rekrutacja EIGENEN PROUEKTS

Przeprowadzenie wtashego projektu

ENDE MAI

1. Wochenendschulung
1. spotkanie weekendowe

ANFANG ENDE
— SEPTEMBER OKTOBER
é 3. Wochenendschulung 4. Wochenendschulung
/ 3. spotkanie weekendowe 4. spotkanie weekendowe
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